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Perjantaina 7. maaliskuu

‘Luonnossa olen vap

Hollantilainen matkailija-
ryhmai kokeili pilkkimista
ensi kertaa.

KUUSAMO (MT)

”No fish, no dinner - ei kalaa, ei illallis-
ta”, vitsailee Palosaaren poro- ja kalas-
tustilan isintd Mika Lappalainen.

Hin opastaa hollantilaisryhmaia talvi-
kalastuksen saloihin Kuusamossa.

16 hengen lumikenkiilijairyhmi kat-
s00, kun Oivangin lomakartanon isinti
Heikki Kilpelinaho nostaa verkkoja
jddn alta.

Oivangin Kylméperi on syvé, kirkas
jérvi. Vettd on tidssid kahdeksan metrii,
syvimmissi kohdassa reilu kymmenen
metrié.

Kilpeldnaho ei kidytd hanskoja. Hel-
mikuun loppu tuntuu huhtikuun puoli-
vililtd. 30 asteen pakkasella vieraat ovat
ihmetelleet isinnén tulipunaisia késié.

Ensin nousee sirki, sitten siika. Mat-
kailijoiden kamerat ripsyvit. Kaksi ah-
venta, siika ja nelji sirked satkivit jaalla
hetken.

Kalastus uutta kaikille
Talvikalastuksen tekniikka kiinnostaa.
Lappalainen kiént#é matkailijoille, ettd
verkot tarkastettiin viimeksi tiistaina,
nyt on torstai. Jdén alla on kuusi kolme
metrid korkeaa verkkoa 30 millimetrin
solmuvililla.

Sitten pilkitdin. Matkailijat kyselivit
jo aamulla, miten pilkille pukeudutaan
ja kestddko jad. Sen paksuus yllattd: 80
senttii.

”QOlkaa kérsivillisid. Jos viiden mi-
nuutin pAésti ei onnista, tehk#i toinen
reikd. Muuten tulee kylmi ja tylsdi”,
Lappalainen ohjeistaa.

Joos Bunder aloittaa kairaamisen,
muut katsovat.

Hollannissa jéilld luistellaan, ei ka-
lasteta. Reiéin kairaamista pidettiisiin
kiusantekona, hollantilaiset naureskele-
vat. Kukaan ei ole kokeillut pilkkimist4
aiemmin.

Luonnossa eroon stressista
Luontomatkailusta ryhmé on innois-
saan. ”Luonnossa olen vapaa sivistyk-
sestd, stressisté ja paineista. Arkipdivin
eldmai on kiireistd. T#ill4 sitd ihmette-
lee, mitd ihmetti silloin teemme”, sanoo
Dieuwke Van der Hoeven, joka on
matkalla poikansa kanssa.

”On kylmi, ajatukset ovat perusasiois-
sa. Perusasioihin palaaminen vie stres-
sin.”

Annie Van Der Lansia luontoon,
kauas turismista, vetdd vanhempien
kanssa telttailu ja biologin koulutus.
”Nautin kaikesta, miki kasvaa. Kaksi
péivii kaupungissa riittdd minulle.”

Peter Zwamborn nauttii hiljaisuu-
desta. Luonnossa ei ryntiilli kuten
t6issd. “Luonnossa ymmirtii olevansa
pieni pala universumia, vastakohtana
ihmisiin, jotka ajattelevat itse olevansa
tarkeimpid. Luonto laittaa asiat oikeaan
perspektiiviin.”
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Katse taivaalle. Haloja voi nihdi
kaikkina vuodenaikoina, vinkkaa
Ursan Juha Ojanper4. sivu13

Kalaa kasvihuoneesta. Saksalaisessa
koelaitoksessa kalat ja tomaatit
varttuvat samassa vesikierrossa. sivu14

VIIKONVAIHDE

Makuja maailmalta. Pitaijaa ja muita
eksoottisia hedelmii voi maistella

esimerkiksi jalkiruuissa. sivu1s

PAAVO HAMUNEN

Renske Beetstra on Suomessa viikon matkalla ja ensi kertaa pilkilld. Kalaonni ei suosinut Kuusamon
Kylméassaperassa.
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Luonnossa
ymmartaa
olevansa
pieni pala
universu-
mia, vasta-
kohtana
ihmisiin,
jotka
ajattele-
vatitse
olevansa
tarkeim-
pia. Luonto
laittaa
asiat
oikeaan
perspektii-
viin.”
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Lumikengilla on mukava liikkua, silléd ne ovat hiljaiset.

Joos Bunder ndyttaa kairaamisen mallia.

Zwamborn ja Van Der Lans huomaut-
tavat, ettd luonnosta nauttiminen on
téalli erilaista kuin Hollannissa: sielld
kaikki on pienempai.

Viimeksi piraijajahdissa
Jérvelld kiy viima. Osa ryhmésti on jo
ldahtenyt saunomaan.

Renske Beetstra Haagista ei tied4,
mit# kalaa odottaa. ”Olen kokeillut ka-
lastamista lapsena. Brasiliassa kalastin
piraijoja, mutta en saanut mitd&n.”

Pilkkimisen meditatiivisuus ei ole
vield avautunut hinelle. ”Suosin medi-
taatiota auringossa”, nainen naurahtaa.

Van der Hoeven kokeilee jo viidettd
reikdd. ”On mukava oppia suomalaisia
tapoja”, hén sanoo.

Aamupéivilld puolet ryhmésti kavi
porotilalla, osa koira-ajelulla. Valjakko-
ajeluaonvield iltapéivilld edessd Oivan-
gin lomakartanon mailla.

Kalaa ei nouse. Lappalainen ja Kil-
peldnaho kerdivit varusteet moottori-
kelkkojen piille. Lumikenkailijit ovat
jo kaukana.

PAULA LIESMAKI

Luontovalokuvaus ja hyvinvointimatkailu kinnostavat

Kilpeldnahojen lypsykarja vaistyi matkailuyrityksen tielta

KUUSAMO (MT)
Matkailu on Kuusamossa nyt vilkkaim-
millaan.

Uusinta uutta ovat luontovalokuvaus
jahyvinvointimatkailu, kertoo Oivangin
lomakartanon isinti Heikki Kilpelin-
aho.

Kuusamon Oivangissa on kiynyt hol-
lantilaisryhmi lumikenk&ilemissi yli
kymmenen vuoden ajan. Myos Saksasta
tulee lumikenkéryhmié. Vastikiin kivi
myos valokuvaajaryhma.

Selkeiit vuodenajat ovat Kilpeldnahon
mukaan valokuvausmatkailulle mahdol-
lisuus: matkailija voi valita esimerkiksi
ruskan, kaamoksen tai kevitauringon.

Lisiksi suomalaisen saunan ympéril-
le rakennetaan hyvinvointimatkailua.
Kuusamoon on tehty yhdekséin saunan
kierros, Sauna Tour.

Kahden yrityksen loukusta

Oivangin lomakartanon yritystoiminta
on rakennettu Kilpeldnahon kotitilan
maille, Kuusamon kaupungin ja Rukan
vélimaastoon.

Hién osti tilan iséltd4n vuonna 1985.
Ensimmiinen kelohuvila rakennettiin
1994. Silloin Tuula ja Heikki Kilpelén-
aholla oli vield lypsykarjatila 15 kilomet-
rin pééssé.

”Ruokapalveluja kysyttiin yhid enem-
min. Karjaa vdhennettiin, mokkeji
lisdttiin”, Tuula kertoo.

Ravintola rakennettiin juhlakdyttoon
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Heikki Kilpeldnaho esittelee talvikalastusta ryhmalle hollantilaisia matkailijoita.

Olimme
ennen
kahden
yrityksen
loukussa.
En suosit-
tele sita.

LOMA MAALLA

vuonna 2006. Karja ldhti syksylld. Sen
pitdminen olisi vaatinut enemmin aikaa
ja paneutumista.

”Olimme ennen kahden yrityksen
loukussa. En suosittele siti”, sanoo
Heikki.

Kilpeldnahot keskittyvit nyt mat-
kailuun tosissaan. Lisiksi Heikki tekee
lumiurakointia ldhimaastossa. My6s
metsitalous on merkittivissi roolissa
toimeentulossa.

Perunat omasta pellosta
Ruoka néyttelee matkailuyrityksessi
entistd isompaa osaa. Péivittéin tarjolla
on lounas, joka tarjotaan vanhasta nuot-
taveneestd. Ravintola toimii tilauksesta.
”Ruokahomma lihti perusruuista”,
Tuula kertoo. Hén kiittelee Maaseutu-
keskuksen lyhytkursseja.

Yritysmatkailu
hiljenee

Yritysmatkailu on heikentynyt, kertoo
Oivangin lomakartanon isinti Heikki
Kilpeliinaho.

Yritysten edustuskulut tulivat timén
vuoden alusta kokonaan vihennyskel-
vottomiksi. My6s alkoholiverotuksen
muutokset nikyvit valittomasti.

Kuusamon perhematkailulla menee
isinnin mukaan kohtuullisesti.

”Ravintoloista, safariyrityksistid ja
ohjelmapalveluista tingitdin taantu-
massa.”

Kulkuyhteydet puhuttavat alueen
matkailuyrittijii edelleen. ”Yhteyksien
maéiri ja etenkin jatkoyhteydet Keski-
Eurooppaan ovat keskusteluttaneet jo
kaksi kautta. Ensi kaudelle on luvassa
parannusta.”

”Ei voi vaatia, ettd asiakas yopyy
molempiin suuntiin kulkiessaan Hel-
singissd.”

PAULA LIESMAKI

Ravintola pyrkii tarjoamaan ldhiruo-
kaa. Heikin mukaan ruuan alkuperi on
tdrked jo maanviljelystaustankin takia.
”Kuusamossa on hyvi toimia ravinto-
layrittdjind, on kalastusta ja metséin
riistaa.”

Pidraaka-aineet ovat riista ja kala.
Riistaa hankitaan paikallisilta metsis-
tdjiltd. Riekkoa ostetaan metséstdjiltd
késivarren Lapista, poroa Kuusamosta.

Perunat pariskunta kasvattaa itse.
Marjat ovat itse poimittuja. Kotijugurt-
tia saadaan ldheiseltd tilalta, mateet
paikalliselta kalastajalta. Lahistoltd saa
my®6s kalajalosteita.

Valjakkoreitti omilla mailla
Oivangin lomakartanon asiakasryhmis-
td kolmasosa tulee ulkomailta.
Majoituksen kasvu tulee Heikin
mukaan ulkomaanvieraista. Kolmessa
kelohuvilassa on 22 huonetta.
Matkailun kausivaihtelua tasoittavat
ravintolassa jérjestettivit juhlat. Saliin
sopii sata henkeé. Ravintolan yhteydes-
sd on kaksi saunaa ja ulkona poreallas.
Yrityksessi tyoskentelee pariskunnan
liséksi padkokki ja 2-3 kiireapulaista.
Oivangin lomakartano ei itse jirjesti
ohjelmapalveluja, vaan tekee kiintedd
yhteistyoté tuttujen yrittdjien kanssa.
Maata kartanon ympérilld on sata heh-
taaria. Omille maille mahtuu esimerkik-
si kahdeksan kilometrin valjakkoreitti.
PAULA LIESMAKI



